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Razmere v Egiptu 

Resolucija Evropskega parlamenta z dne 17. januarja 2008 o razmerah v Egiptu  

 

Evropski parlament, 

– ob upoštevanju svojih prejšnjih resolucij o evro-sredozemskem partnerstvu, 

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 15. novembra 2007 o resnih dogodkih, ki ogrožajo 

obstoj krščanskih in drugih verskih skupnosti1, 

– ob upoštevanju barcelonske deklaracije iz novembra 1995, 

– ob upoštevanju sporočila Komisije Svetu in Evropskemu parlamentu z dne 21. maja 2003 z 

naslovom "Nov zagon dejavnostim EU na področju človekovih pravic in demokratizacije v 

sodelovanju s sredozemskimi partnericami – strateške smernice" (KOM(2003)0294), 

– ob upoštevanju prve konference Evro-sredozemske mreže za človekove pravice dne 26. in 

27. januarja 2006 v Kairu, 

– ob upoštevanju konvencije Združenih narodov proti mučenju in drugim krutim, 

nečloveškim ali poniževalnim kaznim ali ravnanju iz leta 1984, 

– ob upoštevanju smernic EU o zagovornikih človekovih pravic,  

– ob upoštevanju člena 19 Mednarodnega pakta Združenih narodov o državljanskih in 

političnih pravicah, ki ga je Egipt ratificiral leta 1982, 

– ob upoštevanju Mednarodne konvencije o odpravi vseh oblik diskriminacije žensk, 

– ob upoštevanju delovnega programa, ki so ga sprejeli voditelji držav in vlad novembra 2005 

na vrhu v Barceloni, 

– ob upoštevanju sklepov pete konference evropskih predsednikov parlamentov, sprejetih dne 

26. novembra 2005 v Barceloni, 

– ob upoštevanju resolucij, ki jih je dne 27. marca 2006 sprejela Evro-sredozemska 

parlamentarna skupščina, in deklaracije njenega predsednika,  

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 19. januarja 2006 o evropski sosedski politiki2, 

– ob upoštevanju člena 115(5) svojega Poslovnika, 

A. ker sta Evropska unija in Egipt marca 2007 v okviru Pridružitvenega sveta, ustanovljenega z 

Evro-sredozemskim sporazumom, podpisala skupni akcijski načrt, ki uvaja sodelovanje 

med Evropskima skupnostma in njunimi državami članicami na eni strani in Arabsko 
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2  UL C 287 E, 24.11.2006, str. 312. 



republiko Egipt na drugi strani; ker navedeni akcijski načrt določa prednostne naloge s 

posebnim poudarkom na izboljšanju učinkovitosti institucij, katerih namen je krepiti 

demokracijo in pravno državo ter v vseh pogledih uveljavljati spoštovanje človekovih 

pravic, 

B. ker je uveljavljanje spoštovanja demokracije, človekovih pravic in civilnih svoboščin 

temeljno načelo in cilj Evropske unije in predstavlja skupno osnovo za razvoj evro-

sredozemskega območja, 

C. ker so odnosi z Egiptom zelo pomembni in ker meni, da so pravične in pregledne volitve 

edini način za napredovanje k bolj demokratični družbi; poudarja, da so Egipt in odnosi 

med EU in Egiptom pomembni za stabilnost in razvoj evro-sredozemskega območja, 

D. ker so egiptovske oblasti obljubile, da bodo prenehale zapirati novinarje, vendar ta obljuba 

še ni bila izpolnjena, 

E. ker opozicijski predsedniški kandidat Ajman Nur še vedno prestaja petletno zaporno kazen, 

ki mu je bila izrečena na nepoštenem sojenju leta 2005 na podlagi politično motiviranih 

obtožb, in ker se zaradi prestajanja zaporne kazni slabša njegovo zdravje, 

F. ob upoštevanju zaprtja centra za sindikate in delavce ter njegovih podružnic, kar je prvi 

primer, da je bila z izvršilnim sklepom zaprta odvetniška nevladna organizacija, in zaprtja 

združenja za pravno pomoč na področju človekovih pravic ter kasnejše sodbe proti aktivistu 

za človekove pravice, generalnemu koordinatorju omenjenega centra, Kamalu Abasu, češ da 

je obrekoval Mohameda Mostafa po njegovi objavi eseja v publikaciji Kalam Sanya, 

G. ker kopti, bahaji, šiiti, koranisti in člani drugih verskih manjšin še vedno resno trpijo zaradi 

izključevanja verskih sekt, 

1. priznava vlogo, ki jo ima Egipt v mirovnem procesu na Bližnjem vzhodu, in pomembnost 

odnosov med EU in Egiptom za vse evro-sredozemsko območje in pri boju proti 

mednarodnemu terorizmu in fundamentalizmu, vendar poudarja, da je spoštovanje 

človekovih pravic temeljna vrednota pridružitvenega sporazuma med EU in Egiptom ter 

ponovno poudarja pomembnost evro–sredozemskega partnerstva za spodbujanje pravne 

države in temeljnih svoboščin; 

2. meni, da nedavne aretacije in ukrepanje proti nevladnim organizacijam in zagovornikom 

človekovih pravic spodkopavajo zaveze egiptovske vlade o temeljnih pravicah in 

svoboščinah ter demokratični proces v državi; podpira kampanjo nevladnih organizacij za 

svobodo združevanja, ki jo je 13. maja 2007 začelo 34 nevladnih organizacij po prvem 

kolektivnem poročilu o upravnem in varnostnem nadlegovanju; 

3. poziva egiptovsko vlado, naj preneha z vsemi oblikami nadlegovanja, vključno s sodnimi 

sredstvi, pripori oseb, ki se poklicno ukvarjajo z mediji, ter na splošno zagovornikov in 

aktivistov človekovih pravic, ki zahtevajo reforme, in naj v celoti spoštuje svobodo 

izražanja v skladu s členom 19 Mednarodnega pakta Združenih narodov o državljanskih in 

političnih pravicah; 

4. spodbuja egiptovsko vlado, naj se drži svoje obveze, da bo 31. maja 2008 preklicala izredne 

razmere; poziva egiptovske oblasti, naj spremenijo zakon št. 25 iz leta 1966 o vojaških 

sodiščih, ki predstavlja eno največjih ovir za popolno uživanje temeljnih svoboščin, in 



zagotovijo, da bodo vsi sprejeti ukrepi in zakonodaja za boj proti terorizmu v celoti v skladu 

z mednarodnim pravom o človekovih pravicah; 

5. močno podpira ukrepe za zagotovitev akademske svobode, svobode medijev in osebnih 

verskih prepričanj; tu poziva k odpravi samovoljnih upravnih ukrepov, kot pri primerih 

centra za sindikate in delavce ter združenja za pravno pomoč na področju človekovih 

pravic; poziva k izpustitvi Kamala Abasa in drugih aktivistov; opozarja, da zakon o 

združevanju ne bi smel vpeljevati samovoljnih omejitev za mirne dejavnosti organizacij 

civilne družbe; 

6. poziva k takojšni izpustitvi Ajmana Nurja v luči poročil o njegovem poslabšanem 

zdravstvenem stanju in zahteva takojšen obisk kvalificiranega medicinskega osebja; 

7. poudarja, da je treba v celoti izvajati načela Konvencije Organizacije afriške enotnosti iz 

leta 1969 o urejanju posebnih vidikov problemov beguncev v Afriki in Mednarodne 

konvencije iz leta 1993 o pravicah in zaščiti delavcev migrantov in njihovih družin; podpira 

sklepne ugotovitve odbora Združenih narodov o delavcih migrantih iz maja 2007, kjer je 

pozval k ponovni preiskavi umora 27 sudanskih prosilcev za azil decembra 2005; 

8. zahteva prekinitev vsakršne oblike mučenja in trpinčenja ter poziva naj se raziščejo primeri, 

pri katerih obstaja upravičen sum o mučenju; poziva egiptovsko vlado, naj odobri obisk 

posebnega poročevalca Združenih narodov za mučenje in drugo kruto, nečloveško ali 

poniževalno ravnanje ali kaznovanje; 

9. poudarja, da je pomembno zagotoviti in okrepiti neodvisnost sodstva, tako da se spremenijo 

ali prekličejo vsi pravni predpisi, ki kršijo ali nezadostno zagotavljajo njegovo neodvisnost; 

poudarja potrebo po spoštovanju in varstvu svobode združevanja in izražanja sodnikov v 

skladu s členom 8 in 9 osnovnih načel Združenih narodov o neodvisnosti sodstva; 

10. pozdravlja prizadevanja Egipta za varovanje meje z Gazo in spodbuja vse zadevne strani, 

naj okrepijo boj proti tihotapljenju preko predorov v Gazo; 

11. poziva EU, naj vprašanje človekovih pravic postavi zelo visoko na svojem dnevnem redu za 

naslednje srečanje evropsko-egiptovskega pododbora za politična vprašanja; poziva Svet in 

Komisijo, naj Parlamentu o temu poročata in ga vključita v proces ocenjevanja;  

12. naroči svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje egiptovski vladi in parlamentu, 

vladam in parlamentom držav članic in sredozemskim tretjim državam, ki so podpisnice 

barcelonske deklaracije, predsedniku Evro-sredozemske parlamentarne skupščine ter Svetu 

in Komisiji. 

 


